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Photo A
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1. Deflnltlonen
Defin itkx^

101. Hersteller.
Manufacturer

General Motors Europe

102. Handelsbezeichnung —  Typ und M odell.
Commercial name(s) —  Type and nrnxfel

OPEL Omega-A 3.0 24V/Vauxhall Carl ton-A 3.0 24V

103. Gesamthubraum.
Cylinder capacity

_296^_ com

104. Art der Konstruktion
Type of car construction

CH getrennt, Material des Chassis.
S t r a t e ,  material of chassis

D  selbsttragend, Material der Karosserie *^t.ah1 / ’^ t p p l
Unitary construction

105. Anzahl der Volum ina.
Number of volumes

Unterschrift und Stempel 
der Nationalen Sporthoheit

Signature and stamp 
of national sporting authority

106. Anzahl der Sitzplâtze.
er of places

F. I. S. A . y*

T àûtoî^ ^

Unterschrift und Stempel 
deyWSA

S ig n a t i^  a fd  stamp



A - 5 4 2 6
Marke gen e r a l  Mo t o r s  EurOPeMnriftll OPEL Omeaa-A 3 .0  24V Homologation N r______________
Make Homologation Nr.

2. Abmessungen — Gewichte
Dimensions —  weights

202. Lânge über ailes.
Overall lenght

4742 mm ±  1 %

203. Breite über allés.
Overalt width

1772 m m ±  1 % MftRpiinkt An den T ü r e n / A t  t he  doors
Where measured

204. Karosserlebreite:
Width of txxfywork:

a) Vorderradm itte.
At front axle

b) H interradm ltte.
At rear axle

1710

1754

mm ±  1 % 

mm ±  1 %

•  206. Radstand: a) R e c h ts _ _ 2 Z iO u
Wheelbase: Right

mm ±  1 % b) Links.
Left:

2730 m m ±  1 %

209. Llberhang: a) Vo m e.
Overtiang: Front

908 mm ±  1 % b) H inten.
Rear

1 104
mm ±  1 %

210. Entfernung ,,G“  (Lenkrad-hlntere Trennwand).
Distance „G "  (steering wheei —  rear buikhead)

1660 mm ±  1 %

3. Motor (Für Kreiskolbenmotor siehe Artikel 335 auf Nachtragsblatt)
Engine (In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form)

301. Einbauort und Lage des Motors V O r P  l angs 0° - 1° /  F ro n t  l o n g i t u d i n a l  0° - 1°
Location and position of the engine

303. Arbeitsverfatiren.
Cycle

V i e r t a k t  /  Four  s t r o k e

304. Aufladung
Supercharging

)da / nein; Typ.
\y ts ln o :  Type

./
(Bei Aufladung siehe auch Artikel 334 auf Nachtragsblatt)
(In case of supercharging see also Article 334 on complementary form)

305. Anzahl und Anordnung der Zy linder.
Number and iayout of the cyiinders

6 i n  Relhe /  6 i n  l i n e

306. Kühisystem.
Cooling system

F l ü s s i g k e i t s k ü h l u n g  /  L i q u i d  c o o l i n g

307. Hubraum: a) Pro Zylinder.
Cylinder capacity: a) Unitary

494.75
com b) G esam t.

2969
com

C ) Maximal Z U lâ S S ig e r  H ubraum * 2 9 9 9 .  8 8 ---- com * (Oiese Angabe güt nlcht tUr Gruppe N)
c) Maximum total allowed* * (This indication is not to be considered In Group N)

F J .S .A .
y

fn .



Marke General Motors Europe M ode ii_^*^^*- 3.0 24V Homoigation Nr.

Vauxhall Carlton-A 3.0

A -  5 4  2 6
Make

312. Material des Zylinderblocks.
Cylinder block material

Stahl-GuB /  Cast iron

313. Laufbuchsen: a) / nein
Sleeves; yes/no

c) Typ.
Type

314. Bohrung.
Bore

95.0
mm

315. Maximal zulâssige Bohrung.
Maximum bore allowed

95.5 m m  (Diese Angabe gilt nicht fCir Gruppe N)
(This Indication is not be considered in Group N)

316.Hub_
Stroke

69.8 mm

318. Pleuel: a) Material Stahl /  Steel
Connecting rod: a) Material

b) Art des Pletjelfijfte.«s G eteilt /  S p lit
Big end type

c) Innerer Durchm esserdes Pleuelfu6es(ohne Lager).
Interior diameter of the big end (without bearings)

55.0 mm ±  1 %

d) Lânge zwischen den Achsen _134___ m m ( ± 0 ,1 mm) e) M indestgewicht.
Ler>gth between the axes Minimum weight

_fiZ5-

319. Kurbelwelle: a) Herstellungsart.
Crankshaft: type of manufacture

E inteila  /  Single piece

b) Material.
Material

Stahl /  steel

□C ) I 1 gegossen UCJ geschmledet
moulded stamped

a d) Anzahlder Kurbelwellen-Hauptlager.
Number of bearings

e) Art der Kurbelwellen-Hauptlager.
Type of bearings

G leitlaqer /  Slide bearing

f) Durchmesser der Kurbelwellen-Hauptlager.
Diameter of bearings

g) Material der Lagerdeckel.
Bearing caps material

58

Stahl-GuB /  Cast iron

mm ±  0,2 %

h) Mindestgewicht der Kurbelwelle (allein).
Minimum weight of the bare crankshaft

27640

320 .Schwungrad: a) Material.
Flywheel: Material

Stahl /  Steel

b) Mindestgewicht mit AnIaBzahnkranz.
Minimum weight of the flywheel with starter ring

16490

321.Zylinderkopf: a) Anzahl der ZylinderkOpfe L
Cylinderhead; Number of cylinderheads

b) Matpriai Alutnlnlum /  Aluminium
Material

323. Kraftstoffzufuhr durch Vergaser: a) Anzahl der Vergaser.
Fu«i feed by carburetlor(8): Number of carburettors

b) Typ.
Type

c) Marke
Marke i

. 7 ’̂ .  I. S. A .



Marke General Motors Europe
Make

M odell Opel Omega 3.0 2 M .____  Homologation N r..
Vauxhall Carlton 3.0 24V Homologation Nr.

A-  54  2 6

d) Anzahl der Gemischdurchiâsse je Vergaser.
Number of mixture passages per carburettor

e) Maximaler Durchmesser der Gemischôffnung am Vergaserausgang.
Maximum diameter of ttie flange hole of the carburettor exit port

mm

f) Durchmesser des Lufttrlchters am engsten Punkt.
Diameter of the venturi at the narrowst point

mm

324. Kraftstoffzufuhr durch Einspritzung
Fuel feed by injection:

a) Hersteller.
Manufacturer

C^F /  Rn^rh

b) Modell des Einspritzsystems.
Model of injection system

Elektronik /  Electronic

c) Art der Kraftstoffdoslerung
Kind of fuel measurement

□  mechanisch
mechanical

elektronlsch EH  hydraulisch
electronical hydraulical

c1) Kolbenpumpe
Piston pump

Xa / nein
^es/no

c2) Luftvolumenmessung
Measurement of air volume

ja  I netn
ye^o

c3) Luftmassenmessung
Measurement of air mass

j« I neln
y^/no

c4) Luftgeschwindlgkeitsmessung
Measurement of air speed

M  I nein
^es/no

c5) Luftdruckmessung
Measurement of air pressure

Welcher Druck wird zur Messung herangezogen?.
Which pressure Is taken for measurement?

-bar

d) Abmessungender Drosselklappe(n)oderder/desSchieber(s) ^ 0 .25  und/and 064 + f)-?.R
Effective dimensions of measure position in the throttle area

6

.m m

e) Anzahl der effektiven Kraftstoffausiâsse
Number of effective fuel outlets

f) Lage der Einspritzventlle
Position of injection valves

Saugrohr
Inlet manifold

□ Zyllnderkopf
Cylinderhead

g) Telle des Einspritzsystems, die zur Kraftstoffdoslerung dienen: Luftmengemesser, Kraftstoffregler______
Statement of fuel measuring parts of injection system

Steuergerat, Einspritzdüsen/ Air flow meter, fuel pressure régulât control units, fuel Injectors

325. Nockenwelle: a) Anzahl.
Camshaft: Number

b) im Zyllnderkopf/cylinder head
Location

c) Art des Antriehs Kette /  Chain
Driving system

d) Anzahl der Lager pro Nockenwelle_______ Z_
Number of bearings for each shaft

f) ArtderVentiihP tatirjiing HydrostoBel /  Hydraullc value tappets
Type of valve operation

326. Steuerung: e) Maximaler Ventilhub
Timing: Maximum valve lift

EinlaB.
Inlet

8 .5 4 mm AuslaR 8 .54
Exhaust

mm

Mit einem Spiel von .
With clearance

mm mm

327. EinlaB: a) Material des Ansaugkrümmers.
Inlet: Material of the manifold

AliminiLin /  AlijniniLm

b) Anzahl der Ansaugkrümmerelemente.
Number of manifold elements

c) Anzahl der Ventile pro Zylinder.
Number of valves per cylinder

d) Maximaler Durchmesser der Ventile
Maximum diameter of the valves

37,6
mm e) Durchmesser des Ventllschafts.

Diameter of the valve stem

7.12-0.2 mm

f) Lângedes Ventils.
Length of the valve

89.3+ 1.5 mm g) A rtde r Ventilfeder Schraub6nfGCl6r  /  Coll Spring
Type of valve springs

r C  F . I .S .A .  ^



K/i.rî p General  Motors  E u ro pq,^,,, OPEL Omega-A 3 .0  24V Hom oigationNrA -  5 4  2 6
Model Homologation Nr.

328. AuslaB: a) Material des AusIaBkrümmers.
Exhaust; Material of the manifold

t. a h 1 /  ^  t. p p 1

b) Anzahl der AusIaBkrümmerelemente.
Number of manifold elements

d) Anzahl der Ventile pro Zylinder.
Number of valves per cylinder

e) Maximaler Durchmesser der Ventile_30_;_5____ mm f) Durchmesser des Ventilschafts 7 t  1 1—=—Q i  2—  mm
Maximum diameter of the valves

g) Lângedes Ventils.
Length of the valve

96.1 1.5
Diameter of the valve stem

mm h) Art der Ventilfeder
Type of valve springs

Schraubenfeder/Coi1 spring

330. Zündanlage: a) A rt____________
Ignition system: Type

b) Anzahl der Kerzen pro Zylinder.
Number of plugs per cylinder

Z ü n d s p u l e / I q n i t i o n  c o i l

1
c) Anzahl der Verte ile r.

Number of distributors

333. Schmiersystem: a) Art NaBsumpf/Wet  S ump Anzahl der ÔIpumpen.
Lubrification system: Type Number of oil pumps

4. Kraftstoffanlage
Fuel circuit

401.Tank; a) Anzahl.
Fuel tank: Number

0) M ateria l S t a h l / S t e e l
Material

b) lagp Unte r  dem K o f f e r ra um  /
Location

Under t r u n k  space go 5 
d) Maximaler Inha lt____________________________   Liter

Maximum capacity litre

5. Elektrische Ausrüstung
Electrical équipement

501. Batterie(n): a) Anzahl.
Batlery(les): Number

6. Kraftiibertragung
Drive

601. Anthebsrâder
driving wheels:

□ vorn
front

hinten
rear

602. Kupplung: b) Art der Betâtigung.
Clutch: Drive system

Hydra u1i k / h y d ra u  1 i c

c) Anzahl der Scheiben
Number of plates



Marke Genral Motors Eurnpp
Make

M odell flPFI O m pga-A  ? . n  ?A \I Homologation Nr.
Vauxhall Carl ton-A 3.0

A -  5 4  2 6

603.Getriebe: a) i agp Am Motor anqeflanscht/Flanqed to the engine
Gear-box: Location

b) ManijallR.ci Gfitrlfihft, Marka GM/Getrag_____

 T u n n p l / T u n n p l

,,Manual" make
c) AutomatischesGetriebe, M arke.

,,Autom atic" make

d) Anordnung des Gangschalthebels.
Location of the gear lever

e) Ubersetzungen
Ratios

0 Schalt-Schema
Gear change gate

Handscha
Über-
setzungen
ratio

tung Manual

Anzahl der 
Zahne
numoer of 
teem

d

n
o
c>.
w

Automatik
Über-
setzungen
ratio

Automatic

Anzahl der 
Zahne
number of 
teeth

6

.c
Üc>>
CO

Zusatzl. Ge
Clber-
setzungen
ratio

triabe Additional

Anzahl der 
Zahne
number of 
teeth

G B

O
.CO
c>.W)

1 3.808 47:16 X 2.337 .36:16 X

2 2.106 39:24 X 1.681 34:21 X

3 1.336 33:32 X 1.355 30:23 X

4 1.000 X 1.163 28:25 X

5 0.814 27:43 X 1.000 X
RCick-
warts
R 3.403 42:16 2.66 41:16

Kon-
stante
Con­
stant

C= 35:27 

1.296
C= 27:26 
1.038

0 0 0 0

©  o © 0

0  0 0 0

O © 0 Ô
604. Schnellgang: a) A r t_

Overdrive: Type

b) Ubersetzung.
Ratio

c) Anzahl der Zâhne.
Number of teeth

d) Vorwârtsgânge, zu denen der Schnellgang zugeschaltet warden kann.
Usuable with the following gears

7 .



A - 5 4 2 6
Make

605. Antriebsachse
Final driv».

a) Art des Achsantriebs
Type of final drive

b) Übersetzungsverhâltnis
Ratio

c) Anzahl der Zâhne
Number of teeth

d) Art des Sperrdifferentials 
(wenn vorhanden)
Type of differential limitation 
(if provided)

Model Homologation Nr.

Vorn Hinten
Front Rear

-
H v o o i d a n t r i e b /
Hypoid d r i v e  ^ 70

37: 10

Lamel lensper rdi f ferent ia l /

Limited s l i p  d i f f e re n t i a l

e) Übersetzungsverhâltnis des Vertellergetriebes.
Ratio of the transfer box

606. Art der Gelenkwelle.
Type of transmission shaft

G e l e n k w e l l e ,  Kardan Z w e l r o h r / P r o s h a f t  cardan two tube

7. Radaufhangung
Suspension

701.ArtderRadaufhângung: a) V orn_
Type of suspension Front

b) Hinten.
Rear

E i n z e 1r a d a u f h a n g u n g / 1ndependent  wheel  s u s p e n s i on 

E i n z e 1r a d a u f h a n g u n g / 1ndependent  wheel  suspens ion

702. Schraubenfedern:
Hélicoïdal w rings;

Vorn: ja / xifldK
Front: vesipp

Hinten: ja / xecrx
Rear: yes /r^

703. Blattfedern:
Leaf springs:

Vorn: / nein
Front: )yd4/no

Hinten: nein
Rear; jieMno

704. Drehstab:
Torsion bar:

Vorn:
Front:

/ nein Hinten: 1 ^ /  nein
Rear;

705.Andere Arten der Radaufhangung: s. Bild / Zeichnung auf Seite 15
Other type of suspension: See photo or drawing on page 15

AUTOW



A - 5 4 2 6
Marke General  Motors  Eu rop eModell OPEL Omeoa-A 3 .0  24V Homologation N r_________________
Make Model Homologation Nr.

707. StoBdâmpfer
Shock absort>ers

Vorn
Front

Hinten
Rear

a) Anzahl je Rad 1 1
Number per wheel

b) Art
Type

T e l e s k o o / T e l e s c o o i c T e l e s k o o / T e l e s c o p i c

c) Funktionsprlnzip
Working principle

H v d r a u l i s c h / H v d r a u l i c Hvd rau1i sch/Hvdrau  1 i c

8. Fahrwerk
Running gear

801. Rader:
Wheels;

Brakes:

a) Durchmesser Vorn ____-.y _ 3 8 J ___Hinton ^  ” / ^ 8 1  ^nm
Diameter Front Rear

803. Bremsen: a) Bremssystem, H y d r a u l i s c h / H y d r a u l l c
Braking system

b) Anzahl der Hai]pt7ylinr)ftr  ̂ T a n d e m
Number of master cylinders

d) Bremskraftregler
Braking adjuster

b1) Bohrung.
Bore

23.81 /  20 .64

c) Servo-Bremse ja c l )  M arkeundA rt Teves/Vakuum
Power assisted brakes yes^o  Make and type

/ neln d1) Lage_
;/no Location

.mm

e) Anzahl der Zylinder je Rad
Number of cylinders per wheel

1) Bohrung
Bore

f) Trommelbremsen
Drum brakes

1) Innendurchmesser
Interior diameter

2) Anzahl der Bremsbacken je Rad
Number of shoes per wheel

3) Bremsfiâche
Braking suriace

4) Breite der Bremsbelâge
Width of the shoes

g) Scheibenbremsen
Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbelâge je  Rad
Number of pads per wheel

2) Anzahl der Sâttel je  Rad
Number of calipers per wheel

Vorn
Front

Hinten
Rear

1 2

5 7  mm 3 8 mm

m m (+  1,.‘im m t '  !  '  mm ( +  1 «Ï mm)

. / .

qom . / . qr.m

• '  • mm " /  * mm

2 2

1 1



Marke Motors  Europw O P E L  Omega-A 3 .0  24V H o m o l o g a t i o n

Make Model Homologation Nr.

3) Material der Bremssâttel
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Exterior diameter of the disc

6) AuBendurchmesser 
der Belagflâche
Exterior dianrteter of the shoes rubbing surface

7) Innendurchmesser 
der Belagflâche
Interior diameter of the shoes rubbing surface

8) Lânge der Belâge über Ailes
Overall length of the shoes

9) Beiüftete Scheiben
Ventilated disc

10)Bremsflâche je Rad
Braking surface per wheel

h) Feststellbremse
Parking brake

2) Lage des Bremshebels.
Location of the lever

Hinten
Rear

Vorn
Front

S t a h 1-GuR/Cast  i r o nStah 1 -GuG/Cas-t—i ron

mmmm

2 7 02 9 6
m m (±  1 mm).mm ( ±  1 mm)

2 9 6 2 7 0
mmmm

2 3 01 7 5 mmmm

mmmm

ja / H9(rx
yes/i»

qcmqcm

Am Tunne 1/Tunne l

1) RptatigiingR.̂ y.qfftm Set Izug/Bowdencabl6
Command system

3) Wirkung auf die Râder
On which wheels m

Hinten
Rear

804. Lenkung: a) Art: Kuqe lumlau f  - Le nku n q / R ec l r cu  1 a t i n g  b a l l  s t e e r i n g
Type

1 4 . 5 : 1b) Ubersetzungsverhâltnis.
Ratio

c) Lenkhilfe ja  / ggjrx
Power assisted yes/i)^

9. Karosserie
Bodywork

901. Innen:
Interior;

a) Beiüttung
Ventilation

ja / XdiiX
yes/i)ç

b) Heizung
Heating

ja /Xhttifi
yesjdo

f) Sonderausstattung Schiebedach ja /xT)^j(i 1) Art S th c l l .  Q dSJT^.G lS .St/S tegl. P r - g .L â iS
Sun roof optional y e ^ o  Type

K u r b e l -  Oder Hebedach/Crank o r  t i l t  s u n - r o o f2) Betâtigungssystem.
Command system

g) Ôffnungssystem der Seitenscheiben:
Opening system for the side windows

Vorn Handkurbe l  oder  E l e k t r i k
Front

HintpnHandkurbe l  oder  E l e k t r i k /  
Manual  c rank  o r  e l e c t r i c

902. AuBen:
Exterior:

a) A nzahIderTüren.
Number o( doors

c) Material der Türen.
Door material

(  F . I .S .A .

b) Heckklappe
Rear tailgate

nein

Vnrn S t a h l / S t e e
Front

Hinten S t a h l / S t e e  1
Rear



MarkP Genera l  Motors  Europey^HPii OPEL Omega-A 3 .0  24V HomoiogatiOT-Nr.
Homologation Nr.

A - 5 4  2 6
Make Model

d) Material der Fronthaube.
Front bonnet material

S t a h 1/ S t e e 1

e) Material der HeckhaubeZ-klappe.
Rear bonnet / tailgate material

f) Material der Karosserle.
Bodywork material

S t a h I / S t e e I

S t a h l / S t e e l

g) Material der w indschutzscheibe V e r b u n d s i c h e r h e i t s a l a s / L a m i n a t e d  g l a ss
Windscreen material

S i c h e r h e i t s g 1a s / S a f e t y  g l a ssh) Material der Heckschelbe____
Rear window material

I) Material der hinteren Seitenscheiben S 1 C h er  he 1 1 Sg 1 a S /  S a f  e t y  g l a ss
Rear quarter lights material

k) Material der Seitenscheiben
Side window material

I) Material der vorderen StoBstange.
Material of the front bumper

m) Material der hinteren StoBstange _
Material of the rear bumper

vnrn S 1 c h e p h e  1 1 s g 1 a s / S a f e t V  g l a s s
front

Hinten S1 c her  he 11 s g 1 a s /  S a f  e t y  g l a ss
rear

K u n s t s t o f f  - Mod. PC/P 1 a s t  1 c -mod. PC 

K u n s t s t o f f  - Mod. P C / P l a s t i c - m o d .  PC

Zusatzliche Informationen
Complementary Informations

zu 327 und 328:

W ink le  zwi schen E i n -  und Aus1aBven t i  1 : 
Ang le between I n l e t  and o u t l e t  v a l v e :

zu 9 0 2 f :

29° 10

Aus K u n s t s t o f f  s i nd /Made o f  p l a s t i c  a re :
Vordere  Spoi  1 e r - S t o f i s t a n g e  und G r i l l / F r o n t  s p o i l e r  bumper & g r i l l  
H i n t e r e  S toGs tange /Rea r  bumper
H i n t e r e r  S p o i l e r ,  w ah lw e i s e / R ea r  s p o i l e r ,  o p t i o n a l  
S e i t e n s p o i l e r / S i d e  s p o i l e r  
S p i e g e l / R e a r  m i r r o r s  
S e i t e n z i e r l e i s t e n /
Side p r o t e c t i o n

^ — — ^ -^ J 2 ]2 m z n n s n n m z a m
Iro rd e r^  - ^ o i le r -  \

a n d  S ie ls

O n tk s  u r td  r i e t i r s /

^eck.̂ >oiùst-/̂ 2tetr -sfooiler

/S a a f b v rr tp e r

'  F . I .S .A .
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Marke General  Motors  EuropeM ode iiOPEL Omeqa-A 3 .0  24V H om ologationnr_____________
Make Model Homologation Nr.

Fotos
Photos

Motor
Engine

C) Rechte Seitenansicht Motor (ausgebaut)
Right hand view ot dismounted engine

D) Linke Seitenansicht Motor (ausgebaut)
Left hand view of dismounted engine

E) Motor im Motorraum
Engine in its compartrrrent

F) Zylinderkopf ailein
Bare cylinderhead

11

F . I .S .A .  ^



Markft Genera l  Motors  Europ«̂ nrifiiiQPEL Qmega-A 3.Q 24V Homologation Nr.
Make Model Homologation Nr.

A -  5 4  2 61 N r_______________

G) Verbrennungsraum
Combustion chamber

H) Vergaser Oder Einsprltzsystem
Carburetor(s) or Injection system

I) EInlaBkrümmer
Inlet manifold

J) Auspuffkrümmer
Exhaust manifold

Getriebe
Transmission

S) Getriebegehâuse und Kupplungsglocke
Gearbox casing and clutch belihousing

12

F . I .S .A .  ^  f;,}
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Markft General  Motors  E uroppMnrtPii QPEI Qmega-A 3 .0  24V Homologation Nr,
Make Model Homologation Nr.

Radaufhangung
Suspension

T) Vorderachse vollstândig ausgebaut
Complete dismounted front running gear

U) Hlnterachse vollstândig ausgebaut
Complete dismounted rear running gear

O 'V I

Fahrwerk
Running gear

V) Bremsen vorn
Front brakes

W) Bremsen hinten
Rear brakes

Karossene
Bodywork

X) Armaturenbrett
Dashboard

Y) Schiebedach
Sunroof

13



Marke General  Motors  EuropeModsii OPEL Omega-A 3 .0  24V Homologation Nr
M3ke kiirtHoi ^ .Homologaiion Nr

Zeichnungen
Drawings

Motor
Engine

ZylinderkopfeinlaBoffnung an der Einlalîkrümmerseite (Abmessungstoleranzen: —  2 % + 4  % )
Cylinder head inlet orifices on manifold side —  tolerances on dimensions; — 2 %. +  4 % '

I. ElnlaBkrümmerôffnung an der Zylinderkopfseite (Abmessungstoleranzen: —  2 % + 4  % )
Inlet manifold orifices, cylinder head side —  tolerances on dimensions: —  2 %. +  4 % ’

AusIaBkrümmerseite (Abmessungstoleranzen

IV. AusIaBkrümmerôffnung an der Zylinderkopfseite (Abmessungstoleranzen: —  2 % , +  4 %)
Exhaust manifold orifices, cylinder head side —  tolerances on dimensions: —  2 %. +  4 %

X

^ ' ( ^ F . I . S . A .  ^  

f / u i r a n o i ^
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Marke General  Motors  Eur ope OPRL Omega-A 3 .0  24VHomologationn?____^
Homologation Nr.

Radaufhangung
Suspension

XV. System der Radaufhângung gem. Art. 705 Oder anstelle der Fotos T und U
Suspension system according to article 705 or replacing photos T and U

15
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FÉDÉRATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport In Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A - 5 4 2 6

Gruppe A / R  
Group r ^ i D

Marke General  Motors  Europe
Make

Modell OPEL Omeqa-A 3 .0  24V
Model

Innenabmessungen gem. Homologationsbestlmmungen
Interior diemensions as definied by the Homologation Regulations

1080 mmHôhe über den Vordersitzen
Height above front seats

C Brelte über den Vordersitzen.
Width at front seats

D Hôhe über den Rücksitzen.
Height alxîve rear seats

E Breite über den Rücksitzen.
Width at rear seats

F Abstand Lenkrad —  Bremspedal.
Steering wheel —  brake pedal

G Abstand Lenkrad —  Hintere Trennwand.
Steering wheel —  rear bulkhead

H =  F +  G = 2336

1397

977

1485

676

1660

mm

mm

mm

mm

mm

mm

1 6

,2; 7  F .i.s .A . ^  s;, 
' S L l a u t o w Ç Î S J '



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPDRT AUTDMDBILE
ONS Oberste Nationale Spotlkommlssion für den Automobilsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologatlon

Homologation Nr.

A -  5 4  2 6
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 w  0 1 VO

□  ET Normale Weiterentwlcklung des Typs: ab Fahrgestell -N r.:.
Normal evolution of the type; as from chassis number:

□  ES Sportevolution
Sporting evolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

13 VO Ausstattungsvariante
Option variant

□  ER Berichtlgung
Erratum

Homologation gültig a b :.
Homologation valid as from

01 HAKS 1991 in G ruppe:.
In group

Hersteiier: General Motors Europe
Manufacturer

Modell undTyp: OPEL Otnega-A 3.0 24V 
Moiei and type Vauxhall CarltoR-A 3.0 24V

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

605
c) 39:15,39:14,39:13,40:13,35:11,32:10,39:12

b) Watilweise übersetzungsverhàltnis /  Optional ra tio  :804

c) Lenktiilfe nein b) Manuelle Lenkung 20.0:1

Seite (Page) 1/.



Marke Motors  O'^'eQ^-A 3 .0  24V A - 5 A 2 6
Make Model

Homologations Nr..
Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 1 /  0 1 VO

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschreibung
Description

803 Bremsen /  B r a k e s :

E i n s t e l I b a r e s  Zwe i k r e i s b r ems sys te m /  A d j u s t a b l e  dual  
c i r c u i t  b rake system Photo 2

b) Anzahl  der  Z y l i n d e r  /  Number o f  c y l i n d e r  : 2 
b1) Zy 1 i n d e r - B o h ru n g  /  C y l i n d e r  bore :

15.87 o d e r / o r  
17.78 o d e r / o r  
19.05 o d e r / o r  
2 2 . 2 2  o d e r / o r

d) H yd r au 1i s c h e r  B r e m s k r a f t r e g 1er e i n s t e l l b a r  /  
H y d r a u l i c  p r e s s u r e  l i m i t i n g  v a l v e  a d j u s t a b l e

Photo 3

B rem ss ch e i b en to p f Vorn /  Disc  chanber  - f r o n t
Photo 4 /27

Bre m ss ch e i b en to p f  - H in te n  /  D i sc  chamber - r e a r
Photo 5 /28

602b Kupplung /  C l u t c h :

A r t  de r  B e t a t i g u n g  /  D r i v e  system Durch S e i l z u g  /  
Bowden cab le

606 G e l e n k w e l l e  /  T r a n s m is s i o n  s h a f t : Typ R0-6K 1

E i n t e i l i g  v e r s t a r k t ,  M a t e r i a l  GFK Oder K e v l a r  /  
S i n g l e  p i e c e ,  r e i n f o r c e d ,  m a t e r i a l  GFK or  K e v l a r

Photo 6

701 F e d e r b e i n s t i i t z l a g e r ,  M a t e r i a l  S ta h l  oder  A lumin ium 
Oder T i t a n ,  vorn v e r s t a r k t ,  v e r s t e l l b a r  und /od e r  
e x c e n t r i s c h ,  Geomet r i e  u n v e r a n d e r t  /  f r o n t  suspens ion  
t op  m o un t i n g ,  r e i n f o r c e d ,  f r o n t  a d j u s t a b l e  a n d /o r  
e x c e n t r i c ,  k i n e m a t i c  remains  unchanged,  m a t e r i a l  
s t e e l ,  a l um in ium o r  t i t a n .

Photo 7 / 8 / 9

701 Fede rbe in  v o r n ,  v e r s t a r k t ,  m a t e r i a l  S t a h l ,  A l umin ium 
Oder T i t a n  /  s t r u t ,  f r o n t  r e i n f o r c e d ,  m a t e r i a l  s t e e l ,  
a lumin ium o r  t i t a n  - Type R0-F1

Photo l b / 1 1 / 1 2



M.,ke ge ne ra l  Motors  Euro p ̂ ^ 3 , ,  OPEL Oaiega-A 3 .0  24 V Homologations nVA -  54  2 6
Make Model Homologation Nr.

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 Î /  0 1 Vftt

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

701

701

804

804

804

Q u e r l e n k e r  vorn  un t en ,  e i n s t e l l b a r  und /ode r  
e x c e n t r i s c h ,  S ta h l  oder  A lumin ium /  Lower c o n t r o l  
arm, f r o n t ,  a d j u s t a b l e  a n d /o r  e x c e n t r i c ,  s t e e l  or  
a lumin ium Type R0-QS1 Photo 13

Radnabe, vorn  v e r s t a r k t  M a t e r i a l  T i t a n ,  Z e n t r a l -  
ve r sch luO  /  Wheel hub,  f r o n t  r e i n f o r c e d ,  m a t e r i a l  
t i t a n ,  c e n t r a l  k n o c k - o f f  system Type RO-RVT 1

Lenkung /  S t e e r i n g :

Spu rs tan gen ,  vorn l i n k s  und r e c h t s .  M a t e r i a l  S ta h l  
Oder A lum in ium,  v e r s t a r k t  /  T i e  r o d s ,  f r o n t  l e f t  and 
r i g h t ,  m a t e r i a l  s t e e l  o r  a lumin ium - Type RO-SP 1/2 
r e i n f o r c e d  Photo 15

Lenkzwischenhebe1, vorn v e r s t a r k t .  M a t e r i a l  S ta h l  
Oder A lumin ium /  S t e e r i n g  i d l e r  arm, f r o n t  r e i n f o r c e d  
m a t e r i a l  s t e e l  o r  a l umin ium - Type RO-LZ 1

Photo 16

L e n k s t o c k h e b e l , vorn  v e r s t a r k t  l i n k s  und r e c h t s .  
M a t e r i a l  A lumin ium oder  T i t a n  /  S t e e r i n g  p i tman arm 
f r o n t  r e i n f o r c e d  l e f t  and r i g h t ,  m a t e r i a l  a l umin ium 
or  t i t a n  - Type RO-LS 1/2

Photo 17/18

Seite (Page) 2/ 1_9_



MprkP Genera l  Motors  Eu rop^o^eii OPEL Omega-A 3 .0  24VHnmniog.tinn.Nr
Make Model Homologation Nr

A -  5 4  2 6
Model

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 1  /  O l v o

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

A rtike l
A r t

Beschreibung
Description

701

701

701

701

701

Lenke r ,  h i n t e n  v e r s t a r k t  l i n k s  und r e c h t s ,  M a t e r i a l  
S ta h l  Oder A lumin ium /  C o n t r o l  arm, r e a r  r e i n f o r c e d  
l e f t  and r i g h t ,  m a t e r i a l  s t e e l  o r  a l umin ium - Type 
RO-LH 1/2 Photo 19

V e r s t a r k t e r  v e r s t e 11 b a r e r  h i n t e r e r  StoBdampfer  A l u ­
minium m i t  Feder ,  l i n k s  und r e c h t s .  O r i g i n a 1f e d e r  
muB e n t f e r n t  werden /  Shock abso r be r  a l umin ium r e a r ,  
r e i n f o r c e d  a d j u s t a b l e  w i t h  s p r i n g ,  o r i g i n a l  s p r i n g  
has t o  be removed - Type RO-SH 1 Photo 20

Radnabe, h i n t e n ,  v e r s t a r k t .  M a t e r i a l  T i t a n  /  Wheel 
hub r e a r ,  r e i n f o r c e d ,  m a t e r i a l  t i t a n  - Type R0-RHT1

Photo 21

A n t r i e b s w e l l e  h i n t e n ,  v e r s t a r k t ,  wah lwe ise  ge sch ra ub t  
un d /o de r  g e s t e c k t  /  d r i v e  s h a f t s  r e a r ,  r e i n f o r c e d ,  
o p t i o n a l  d i v i d e d  a n d / o r  p i nned - Type RO-AH 1/2

Photo 22

Z u gs t r e be n ,  h i n t e n  l i n k s  und r e c h t s ,  v e r s t a r k t .  
M a t e r i a l  S ta h l  oder  A lumin ium /  r a d i u s  ro d ,  r e a r ,  
l e f t  and r i g h t ,  r e i n f o r c e d ,  m a t e r i a l  s t e e l  o r  a l u ­
minium - Type R0-ZH1 Photo 23

SLi'/lÜTO W Ô ^
Seite (Page) 2/_ 20



Marke General  Motors  E urope^̂ oclell
Mocei

OPEL Omega-A 3 .0  24V
A -  54  2 6

Homologations N r..
“ OrrtQiogatiOn Nr

Nachtrag N r..
5;it. Nr

0 1 /  0 1 Ï0

Seite od. Nachtrag Artikel Beschreibung

8 / 9 / 1 3 803 Bremsen /  B rake s :

g4)
mm

g5)
mm

g6)
mm

g7) 
mm

g9)

Vo rde re  u n d / o d e r  h i n t e r ©  Bremssche ibpn <^rhûihan 

w i t h o u t  g ro ove s  a n d / o r  w i t h  o r  w i t h o u t  c r o s s - d r i  1 l i n g s

Typ SIR Typ GIR Typ GIR

35.0

355

354

219 244

28.0

304

303

200

j a / y e s

Photo 24/25 24/25 26

Tol erance

-  1.5

-  1.5

-  1.5

-  1.5

kïnn Verwendung der  Bremssat te l
kann d i e  b e s t r i c h e n e  Bremsf lache k l e i n e r  se i n ,

mi t  Oder ohne Bremsabdeckbl ech/ Actual  swept  
area may be l ess depending on brake c a l i p e r  used 
brake d i scs  wi t h  or w i t hou t  brake cover  p l a t e .

F . I .S .A .

S e i t e  21



Markejenera l  Motors  Europe^,,,,,, „ n P F i  Omega-A 3 .0  24V
Moaei     Homologations Nr

A-  5 4  2 6
H'O'TioioçatiOn Nr

Nachtrag Nr
Hxi

0 1 / O l v o

Nachtrag Art.kel Beschreibung
I * '•  I Descnotion

8 / 9 / 1 3  803 I Bremsen /  B r ake s :

g4)
mm

u n d / o d e r  h i n t e r e  Br emssche i ben  T

F ° ? o n ^ ° ' S d / o r ' r e " a r g ^ a k e ' d U c s ° ^ "  ’ 8 o ^ r u i g l „ " / " “
w ^ t  g r ooves  a n d / o r  w i t h  o^ » î t h " L r c r o s s - i “ l H n g s

lyp AP p y p  AP T y p  AP

32. 0  o d e r / o r  35.6

g5)
mm

gS)
mm

g7) 
mm

g9) 

P h o t o !

332.0

332.0

241. 0

350.0

350.0

355.0

355.0

261.0

30

j a / y e s

31 29

Typ AP

2 2 . 0

280.0

280.0

178.0

32

T 0 1 e r ance

-  1.5

- 1.5

1.5

- 1.5

Durch u n t e r s c h i e d l i c h e  Verwendung de r  B r e m s s a t t e l  
kann d i e  b e s t r i c h e n e  B r e m s f l a c h e  k l e i n e r  s e i n  
a r e T S a S  ° ^ ne  B r e m s a b d e c k b l e c h / A c t u a l  swept
area may be l e s s  de pen d i ng  on b r ake  c a l i p e r  used 
b r ake  d i s c s  w i t h  o r  w i t h o u t  b r ake  c o v e r  p l a t e

F . I .S .A .
y

S e i t e  22



Markëen e ra l  Motors  Europe OPEL Omega-A 3 .0  24V A" 54  2 6
Moaai -----------------  Homologations Nr

^ c m o 'o ç a tio n  N r ~

Nachtrag N r
Ext Sr

,P • /  0 1 vo
Seite od. Nachtrag Artikel Beschreibung 
’Î* ’'*" I •‘n I Oesc-Dtion ^

8 / 9 / 1 3  803 Bremsen /  Brakes

Vor d e r e  u n d / o d e r  h i n t e r e  Br emssche i ben Ar ho i hon
u n d / o d e r  m i t  o d f r "  ' bo

‘‘ ' ° ' '  «l i ses may be « l u  o r
w i t h o u t  g r ooves  a n d / o r  w i t h  o r  w i t h o u t  c r o s s - d r i l l i n g s

Typ BRE Typ BRE Typ BRE Typ T 0 1er ance

1 35 1 mm I 32 25. 4

Pgs)
mm 355 355 280

f g 6 )  ' 
mm I 355 355 280

g7)
243. 0 168.0

g9) 1
j a / y e s

Phot o 39/40 41 42

«... V-.. u. iuci  i L i i i e a n c n e  verwendung de r  B r e m s s a t t e l  
kann d i e  b e s t r i c h e n e  B r e m s f l a c h e  k l e i n e r  s e i n
a ? e a ‘ maî  î ! * i |  . ^ e e m s a b d e c k b l e c h / A c t u a i  swept
area may be l e s s  de pen d i ng  on b r ake  c a l i p e r  used 
b r ak e  d i s c s  w i t h  o r  w i t h o u t  b r ake  c o v e r  p l a t e .

S e i t e  23



Marke_gg"e'-al Mo to rs  Eu rop^^^ , ,  OPEL Omeqa-A 3 .0  ?4 «  .......... ^
Moaei   Homologations Nr.

Homologation Nr

A -  5 4  2 6

Nachtrag Nr.
Ext. Nr

01 /  0 1 vo

Seite od. Nachtrag
^^age or 9«t.

Artikei
Art.

8 / 9 / 1 3 803 Bremsen /  B rake s :

Vo rde re  u n d /o d e r  h i n t e r e  B r e m s s â t t e l  , l.,,L 
A nb r i n g u n g  /  F r o n t  a n d / o r  r e a r  b rake  c a l l  
m o u n t i n g .

u n t e r s c h i e d i i c h e  
- . i p e r ,  d i f f e r e n t

Typ, T y p T yp
APGIR GIR GIR GIR GIR AP

2 / 2 2 / 2

mm 34.9
28.5

42 .8 40/45 40/45 33.9 38.0 34.9

g3)
A l u m i n i u m / A l l o y

128 152

Photo

B r e m s s â t t e l  w ah lw e i s e  m i t  u n d /o d e r  ohne S t e i n s c h l a q  
s c h u t z  /  Brake c a l i p e r  o p t i o n a l  w i t h  a n d /o r  s tone  
guard

^ F . l . S . A .  ^

S e i t e



yarkp General  Motors  OPEL Omega-A 3 .0  24V
MaK«

A -  5 4  2 6
Homologations N r..
Homoogaiion Nr

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

01  /  01  ifo

Seite od. Nachtrag Artikel
Page or • « .  |  Art.

Beschreibung
Oescnotion

8 / 9 / 1 3 803

g i  )

g2)

g3)

g8)
mm

Photo

Bremsen /  B rake s :

Vorde re  u n d / o d e r  h i n t e r e  B r e m s s a t t e l ,  u n t e r s c h i e d 1i c h e  i 
A nb r i ng u ng  /  F r o n t  a n d / o r  r e a r  b rake c a l i p e r ,  d i f f e r e n t  
m o u n t i n g .  j

Typ
1 1 AP

Typ
AP

Typ
AP

Typ
AP

Typ
AP

Typ
BRE

Typ
BRE

1 " M  ® 4

e l )  41 .2 41 .2 38.1 41 .2 38.1 38 36
mm 28.5 38.1 34.9 28.5 32.9 42 40

1 1 31 .7 34 .9 28.5 31.7

A lumin ium /  A l l o y

33

152.0 112.0 131.

33 33 33 34 43 44

B r e m s s a t t e l  w ah lw e i se  m i t  u n d /o d e r  ohne S t e i n s c h l a g -  
s c h u t z  /  B rake  c a l i p e r  o p t i o n a l  w i t h  a n d /o r  s tone  
guard

t'AUTOW
Seite fPaoe\ 25



î arke General  Motors  Europe M odell.
Model

OPEL Omega-A 3 .0  24V A -  5 4  2 6
Homologations Nr..
Homologation Nr.

0 1 /  0 1 VO
Nachtrag N r..
Ext. Nr.

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
A r t

Beschrelbung
Description

603. Getriebe: a) ia g p  Am Motor  angef  1 an s c h t / F  1 anged t o  t he  eng ine

GM/Getrag

Gear-box; Location

b) Manuelles Getriebe, Marke
..Manual”  make

d) Anordnung des Gangschalthebels.
Location of the gear lever

Tu nn e l /T u nn e l

e) Ubersetzungen
Ratios

f) Schalt-Schema
Gear change gate

Photo 38

Zusatzl. Getriebe Adomonai g  b

Über- Anzahl der
setzungen Zahne O

ratio numoer of
teetH O

c>.
w

1 2 . 4 6 6 3 8 :  1 6 X

2 1 . 9 1 3 3 5 : 1 9 X

3 1 . 5 3 7 3 7 : 2 5 X

4 1 . 3 0 8 3 4 : 2 7 X

5 1 . 1 3 6 3 5 : 3 2 X

6 1 . 0 X
Rück-
wârts
R

2 . 7 4 5
21  3 7

Kon-
stante
Con­
stant

C =
1 . 0 3 8 2 7 : 2 6

Ô © © ©

.ÜÏ \ F . I .S .  A .  ^
Seite (Page) 26



Mari.» General  Motors  E u ro pamnHPii OPEL Omega-A 3 .0  24V H o m o l o g a t i o n s N r . A j ! _ 5 _ t _ 2 _ 6

Make Model Homologation Nr.

Fotos
Photos

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

01 /  01 vo

Photo 2

Photo 3

Photo 5

Photo 4

Photo 6

s i

(  F  I ^  A  r  Selte (Page) 3/ H
V V /



A .  R A 9 ft
MarkftGeneraI  Motors  EuropG MnriPiii OPEL Omega-A 3 .0  24VHomologationsNr________________

Homologation Nr.Make

Fotos
Photos

Model

Nachtrag Nr._
Ext. Nr.

01 /  0 1 vo

Photo 7 Photo 8

Photo 9

Photo 11

Photo 10

Photo 12

Selte (Page) 3/



Marke General  Motors  Euro p ̂ ^odeii OPEL Omega-A 3 .0  24 V Homologations Nr.
Model Homologation Nr.

A -  5 4  2 6
Make

Fotos
Photos

0  1 /  0  1 VO
Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

Photo 13 Photo 14

Photo 15

Photo 17

Photo 16

Photo 18

Seite (Page) 3/



Marki» Gëf lërâ l  Motors  EurODft̂ nHpil OPEL O n i 6 Q 9 - A  3 .0  24V HomologationsNr.

0 1  /  0 1 vo
Make Model Homologation Nr.

Fotos
Photos

Photo 19

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

Photo 20

Photo 21

1

t

d

V
s •  j y

Photo 23

Photo 22

Photo 24

* t t • ,  '  • •

Seite (Page) 3/_



A -  5 4  2 6
Marke General  Motors  Euro p Siodeli OPEL Omeqa-A 3 .0  24 V Homologations Nr.
Make Model Homologation Nr.

Fotos
Photos

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 1 / 0 1  VO

Photo 25 Photo 26

Photo 27

Photo 29

Photo 28

Photo 30

F. I. s. A
Seite (Page) 31.



Marke ̂  n G r  a 1—Motors  Europe ynaoii OPEL Otnooa-A 3 .0  24V Homologations NrA -  5 4 2 6
Make Model Homologation Nr.

Fotos
Photos

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 1 /  0 1 VO

Photo 31 Photo 32

L.

Photo 33 Photo 34

Photo 35 Photo 36

d

LUCAS G:gJLlN.<j

Seite (Page) 3/___^



uari^oGenera 1 Motors  EuroDeMnH»iiOPEL Omeaa-A 3 .0  24V HomologationsNr.
Make Model Homologation Nr.

A - 5 4 2 6

Fotos
Photos

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 1  /  0 1  w

Photo 37 Photo 38

S

Photo 39 Photo 40

Photo 41 Photo 42

r  F . I .S .  A .  ^  ^ Selte (Page) 3/ 3 3



Markfi G G P e r a l  M o t o r s  E u r o po^ntiftii OPEL  O r n G q a - A  3 » 0  2 4 V Homologations Nr.
Model Homologation Nr.

A - 5 4 2 6
Make

Fotos
Photos

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 1  /  0 1  Ï 0

Photo 43 Photo 44

2; f  F . l .S .A .  ^
Seite (Page) 3/.



•• '  ■.

FÉDÉRATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automoblisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Fonr) of extensKX) te the official FISA-Homoiogation

Homologation Nr.

A -  5 4  2 6

Nachtrag Nr.
ExtensKXi Nr

0 2  / 0 2  v o

D  ET Normale Weiterentwicklung des Typs; ab Fahrgeste ll-N r.:.
Normal evolution of the type: as from  chassis numOer:

□  ES Sportevolutlon
Sporting evolution

□  VF üefervariante
Supply variant

K  v o  Ausstattungsvarlante
Option variant

□  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig a b :.
Homologation valid as from

0  t  HARS 199t
in Gruppe:.
in group

Hersteller:
M anufacturer

General Motors Europe Modell undTyp:
Model and type

, OPEL Omega-A 3.0 24V
Vauxtiall Carlton-A 3.0 24V

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art

Beschreibung
Description

Seite/Page 7 605

701

701

Antriebsactise/Rear a x le :

Verstârktes Hinteractisegetiàuse Typ H /  
Reinforced rear axle housing Typ H

Photo 51

FederbeinstOtzlager, M ateria l Stahl oder Aluminium oder T ita n , 
vorn v e rs ta rk t, v e rs te llb a r und/oder excentrlsch, Geometrle 
unverandert Typ SCH 1 /
Front suspension top mounting, re inforced adjustable and/or 
e xce n trlc , kinematic remains unchanged, m ateria l s tee l or a llo y  
o r t i ta n  Typ SCH 1

Photo 52

FederbeinstOtzlager, M ateria l Stahl oder Aluminium oder T ita n , 
vorn v e rs ta rk t, v e rs te llb a r  und/oder excentrlsch, Geometrle 
unverandert Typ SCH 2 /
Front suspension top mounting, re inforced adjustable and/or 
e xce n trlc , kinematic remains unchanged, m ateria l s tee l or a llo y  
o r t i ta n  Typ SCH

Photo 53

%
Seite (Page) 1/



Marke
M «k*

General Motors Europe Modell QPFI Qmpga-A n  ?AV Homologations Nr.
Vauxhall Carlton-A 3.0

A -  5 4 2 6

0 2  /  0 2  VO
Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

Seite od. Nachtrag
Pag* or *«t.

Artikei
Art

Beschreibung
Description

701

803

803

701

605

605

Federbein vorn, v e rs ta rk t. M ateria l Magnesium, S tah l. Aluminium 
Typ SCH/McPherson s tru t  /
Front re in fo rced, m ateria l magnesium, s te e l, a llo y  Typ SCH

Photo 54

Bremsscheibentopf -  vorn und/oder hinten Typ SCH 1 /  
Disc chamber fro n t and/or rear Typ SCH 1

Photo 55

Bremsscheibentopf -  vorn und/oder hinten Typ SCH 2 /  
Disc chamber fro n t and/or rear Typ SCH2

Photo 56

Querlenker vorn unten, e in s te llb a r und/oder excentrisch Stahl 
Oder Aluminium oder T itan  Typ SCH /
Lower con tro l arm, f ro n t ,  adjustable and/or excentric s tee l or 
a llo y  o r t i ta n  Typ SCH

Photo 57

S ta b il is a to r  vorn, v e rs ta rk t, m it neuer Befestiqunq an der 
Karosserie Typ SCH /
S ta b il is a to r  f ro n t,  re in fo rced , new mounting at the body Typ SCH

Photo 58

Hinterachsgehause, ve rs ta rk t Typ HOL /  
Rear axle housing, re in fo rced Typ HOL

Photo 59

iibersetzungen /  Ratios :

b) 3.15, 3.33, 3 .6 4 ,3 ,7 3 , 3.82, 4.00, 4.33

c) 41:13,40:12,40:11,41:11,42:11,36; 9,39: 9
b) 4.56, 4.71, 4.86, 5 .4 3 ,5 ,5 7 ^  5.67
c) 41: 9,33: 7,34: 7,38: 7,39: 7,34: 6

Seite (Page) 21.
38



Marke General Motors Europe
Uak*

Modeii OPEL Omeqa-A 3.0 _  Homologations Nr..
Vauxhall Carlton-A 3.0

A - 5 4 2 6

02  / 0 2  VO
Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

Selte od. Nachtrag
P*g* or oxt.

Artikel

701

Beschrelbung
OoKnçtlon

S ta b ilis a to r h in ten , geânderte Aufnahmepunkte Typ VS /  
S ta b ilis a to r re a r, new mounting po in ts  Typ VS

Photo 64

Lenker, hinten v e rs ta rk t lin k s  und rech ts . M ateria l Stahl und 
Aluminium /  Control arm, rear re in forced le f t  and r ig h t ,  
m ateria l s tee l and a llo y  Typ SCH

Photo 65

■ii-y ; •* flUTQTRv

Seite (Page) 21 39-



Liafkft General Motors Europe u ^ a i i  OPEL Omeaa-A 3.0 Homotogations Nf
Vauxhall Carlton-A 3.0

A - 5 4 2 6

Nachtrag Nr..
ExLNt.

0 2  / 0 2 V O

Seite od. Nachtrag
Pagaor «rt.

Artikel
Art.

Beschreibung
Dwenpnen

8 / 9 / 1 3 803 Bremsen /  Brakes

Vordere  u n d / o d e r  h i n t e r e  B remssche iben , Scheiben m i t  
Oder ohne Nuten und /od e r  m i t  Oder ohne Bohrungen/
F r o n t  a n d / o r  r e a r  b rake d i s c s ,  d i s c s  may be w i t h  or  
w i t h o u t  g roov es  a n d / o r  w i t h  o r  w i t h o u t  c r o s s - d r i l l i n g s

Typ HAR Typ HAR Typ HAR Typ HAR

g4)
mm 28.0 oder/o r 32.0 oder/o r 35.5

g5)
mm 342.0

g6)
mm 342.0

g7)
mm 214.0

330

330

214

315

315

205

304

304

193

g9)
mm Ja/Yes

Photo 60

To le rance

i  1.5

i  1.5

-  1.5

i  1.5

Durch u n t e r s c h i e d l  i che  Verwendung de r  B r e m s s â t t e l  
kann d i e  b e s t r i c h e n e  B remsf lache  k l e i n e r  s e i n ,  
Sche iben m i t  oder  ohne B rem sab de ckb le ch / Ac tua l  swept 
area may be l e s s  depending on brake c a l i p e r  used,  
brake d i s c s  w i t h  o r  w i t h o u t  brake cove r  p l a t e .

Seite (Page) 2J. 4fl-



Marke G e n e ra l M o tn r» ; F iim p p  Modeii nPFI nm eqa-A  ^  n_______  Homologations N r..
Vauxhall Carlton-A 3.0

A -  54  2 6

Nachtrag Nr..
bo. Nr.

02 /  0 2  VO

Seite od. Nachtrag
Pag* or n t

Artikel
Alt

Beschreibung

8 / 9 / 1 3 803 Bremsen /  B rakes :

Vordere  u n d /o d e r  h i n t e r e  B remssche iben , Scheiben m i t  
Oder ohne Nuten u n d /o d e r  m i t  Oder ohne Bohrungen/
F r o n t  a n d / o r  r e a r  b rake  d i s c s ,  d i s cs  may be w i t h  o r  
w i t h o u t  g rooves  a n d / o r  w i t h  o r  w i t h o u t  c r o s s - d r i l l i n g s

Typ
HAR

Typ
HAR

Typ
HAR

g4)
mm 28.0 oder/or 32.0 oder/o r 35.5

g5)
mm 381

g5)
mm 381

g7)
mm 270

376

376

266

355.6

355.6

245

g9)
mm Ja/Yes

Photo 60

Typ To le rance

i  1.5

-  1.5

-  1.5

i  1.5

Durch u n t e r s c h i e d l i c h e  Verwendung der  B rem ss â t t e l  
kann d i e  b e s t r i c h e n e  B re ms f l âche  k l e i n e r  s e i n ,  
Scheiben m i t  Oder ohne B remsabdeckb lech /Ac tua l  swept 
area may be l e ss  depend ing  on brake c a l i p e r  used,  
brake d i s c s  w i t h  o r  w i t h o u t  brake cover  p l a t e .

AUTO»

Seite (Page) 2/_
41



U.H.. Seneral Motors Europe OPEL O ^a -A  3.0 Ho™io8.tio(»N,.
“«w Vauxhall Carlton-A 3.0 HomotoowtonMr

A -  5 4 2  6

0 2  / 0 2
Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

Seite od. Nachtrag
P tg *  or oxl.

Artikel
An.

Beschreibung
DoocnpHon

8 / 9 / 1 3 803 Bremsen /  Brakes ;

Vordere  un d /o d e r  h i n t e r e  B r e m s s ë t t e l , u n t e r s c h i e d l i c h e  
Anb r i ngung  /  F ro n t  a n d /o r  r e a r  brake c a l i p e r ,  d i f f e r e n t  
m o un t i n g .

Typ

e)

el  ) 
mm

g i  )

g2)

g3)

g8)
mm

Photo

HAR Typ,HAR
Typ

HAR
Typ

HAR

47.62
41.28

44.45 
38. 1

41.28
34.92

38.1

31.75

Aluminium /  A llo y

117 -  1.5 Oder 132 -  1.5

61

Typ Typ Typ

B r e m s s a t t e l  wah lwe i se  m i t  u n d / o de r  ohne S t e i ns c h la g -  
schu t z  /  Brake c a l i p e r  o p t i o n a l  w i t h  and/o r  s tone 
guard

lN T £ /? / i^

AUT01A

Seite (Page) 21- 42



A - 5 4  2 6
Marke Gooerdl Motors Europe Modflii OPEL Qincqfl-A 3.0______  Homologations Nr.
mk. mom vauxhall Carlton-A 3.0 H<>™toBationNr

Fotos
Photos

02  / 0 2  VO
Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

Photo 51 Photo 52

Photo 53

Photo 55

Photo 54

Photo 56

Serte (Page) 3/__ ^



Marke—SCHBrdl Motors Eur0P€ Modftll OPEL OlHGgd-A 3.0_____  Homologations Nr..
^  Vauxhall Carlton-A 3.0 HomoioQ«tionNr

A  -  .5-4 £ .6
Make

Fotos
PtX)l06

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

02  /  0 2  VO

Photo 57 Photo 58

Photo 59

g m

Photo 61

1
Photo 60

Selte (Page) 3/.



4

A - 5 4 2 B
Marke—Gsneral Motors Europe Modeil OPEL Oni6qa-A 3.0____  Homologations Nr..
M .K . M o d i Vauxhall Carlton-A 3.0

Fotos
Ptwtoe

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 2  /  0 2  VO

f

Photo 64

Photo 65

-  C F . I .S .A .  ) f;;j

Seite (Page) 3/AZ_



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlsslon für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the officia l FISA-Homologalion

Homologation Nr.

A - 5 4 2 6
Nachtrag Nr.

Exterrsion Nr.

0 3 / O l E i

□  ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -N r.:_______________________________________
Normal evolution of the type: as from chassis number:

HI ES Sportevoiutlon NICHT GÜLTIG FÜR RALLYE /  NOT VALID FOR RALLY
Sporting evolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

D  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

□  ER Berichtigung
Erratum

Homologation giiltig ab:
Homologation valid as from

0  1 HARS 1991

Hersteiier: Genera l  Mo to rs  Europe
Manufacturer

in Gruppe:
in group

M odellundTyp- OPEL Omeqa-A 3 .0  24V______
M ode iann iype  V ü u x h a l l  C a r l t o R - A  3 . 0  24V

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

102

202

M o d e l l b e z e i c h n u n g  neu/Commerc ia l  name new:
OPEL Omega 3000 24V E v o l u t i o n  500 /  
V a u x h a l l  C a r l t o n  3000 24V E v o l u t i o n  500

Foto  /  Photo A + B neu/new

Fahrzeug m i t  g e a n d e r t e r  AuBenform und M o d i f i k a t i o n  /  
Car  w i t h  m o d i f i e d  e x t e r n a l  o u t s i d e  shape and mod­
i f i c a t i o n s  :

S p o i l e r s t o B s t a n g e  v o r n ,  neu.  S p o i l e r  a u s f a h r b a r  um: 

110 -  2mm /  f r o n t  bumper w i t h  s p o i l e r  n e w , a d j u s t a b l e  
s p o i l e r  l i f t  110 -  2mm

M a t e r i a l  /  M a t e r i a l  : PUR/PU Photo 48

Lange über  a i l e s  /  O v e r a l l  l e n g t h  . 4885 -  1%mm

R a d a u s s c h n i t t  h i n t e n  rund /  Wheel open ing  r e a r ,  round

eite (Page) 1/



Marke General Motors Euro piQodeii OPEL Omeqa-A 3,0 24V Homologations Nr.
^  Vauxhall  C a r l ton -A  3

A -  54  2 6

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

> 0 3 / 0 1  ES

Seite od. Nachtrag
P*g« or ext.

Artlkei
Art.

Beschreibung
Deecrlplion

204

209

C

C»

F . I .S .A

b) 1770 -  Umm

Überhang /  Over  hang

a) 1030 i  nmm
b) 1125 -  nmm

E v o l u t i o n  5 0 0 :

S e i t e n s c h w e l l e r - V e r k l e i d u n g  /  S ide  s p o i l e r s  new 

M a t e r i a l  /  M a t e r i a l  : PUR/PU

TQrb lenden h i n t e n  /  Door pane l  r e a r ,  new 

M a t e r i a l  /  M a t e r i a l  : G F K - I n j , / G R P - I n j .

a m m M i/fT z n z iL

J p o ile r-  

b v r n j^ r /

h ltm p f r  j  

O h /e r ^

^ O o r -p a * ie l a ^ ^ ^ o y ia / 
£>*1 c/e>or- shee^ /»iehxl

tÊâggiÊ ium m tt/àttM Û é

Heckschürze  m i t  i n t e g r i e r t e r  S toBstange  /  r e a r  bumper 
w i t h  i n t e r g r a t e d  s p o i l e r .

M a t e r i a l  : PUR/PU Photo 50

H i n t e r e r  o b e r e r  S p o i l e r  au f  K o f f e r r a u m d e c k e l , z u s a t z -  
l i c h e r  a u s f a h r b a r e r  S p o i l e r ,  Hub ioo  -  5mm und im Winke l  
v e r s t e l l b a r  von 4 . 5 °  - 1° b i s  20° -  1° ,  z u s a t z l i c h e r  
obere  S p o i l e r l i p p e  m i t  v a r i a b l e r  F l i i g e l t i e f e  v e r s t e l l ­
ba r  50 -  4mm, wahrend de r  F a h r t  k e i n e  V e r s t e l I m o g l i c h -  
k e i t  /  r e a r  s p o i l e r  on boo t  l i d ,  a d j u s t a b l e  s p o i l e r ,  
l i f t  100 *  5mm and a d j u s t a b l e  ang le  f rom 4 . 5 °  *  1° t o

Seite (Page) ?/ 3 5



General Motors Europe OPEL Omega-A 3.0 24V A “ 5 ^ 2  6
Marke_____________________________  Modell____________________________ _ Homologations Nr________________
M.k. Model v a u x h a l l  C a r l t o n - A

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 3 / 0 1  E5

. Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

20° -  1 ° ,  a d d i t i o n a l  t o p  s p o i l e r  l i p  v a r i a b l e  a d j u s t a b l r
by 50 -  4mm, d u r i n g  r u n n i n g  c o n d i t i o n  no m o b i l  a d j u s t ­
ment p o s s i b l e .

Photo 50 + d r aw ingM a t e r i a l  : PUR/PU

c

-  r  F . I .S .A .

Seite (Page) 21.



Marke General Mjtors Europe
Make

uruHoii OPEL Omeqa-A 3.0 24V Homologations Nr..
Model Vauxhal l  Ca r l ton -A

A - 5 4  2 6

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

03  /  O 1 ES:

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschrelbung
Description

318

E v o l u t i o n  5 0 0 : 
d) 144 i  0.1mm

e) M in d e s tg e w ic h t /M ln im u m  w e ig h t  : 664g

319 h) M in d e s tg e w ic h t /M in im u m  w e ig h t  : 23100g

320 b) M in d e s tg e w ic h t /M in im u m  w e ig h t  : 5170g

(
324 d) D r o s s e l k l a p p e n - D u r c h m e s s e r / T h r o t t l e  d ia m e te r  

0 2 5 .0  -  0 .25  und /and  0 66 .0  -  0.25mm

326 e) M a x im a le r  V e n t i l h u b  /  maximum v a l v e  l i f t  :
E i n l a B / l n l e t  : 9.0mm Aus 1 a l i /E x h a u s t  : 9.0mm

8 801 a) Rader vo rn  und h i n t e n  /  Wheels f r o n t  and r e a r :  
18" /  457.2mm D u rc h m e s s e r /D ia m e te r

12

14

Fo to  a u f  S e i t e  12 J neu /  Photo on page 12 J new 
Neue Abmessungen /  New d im e ns io n s  Photo 63

Neue Abmessungen 1 und 11 /  New d im e n s io n s  1 and 11

C

I. ZylInderkopfeinlaBôffnung an der EinlaBkrümmerseite (Abmessungstoleranzen: —  2 Vo, +  4 Vo)
Cyimoer heed miet onticee on merwkM uOê — loierertces on dtfneneione: — 2 H. 4- 4 %

II. EInlaBkrümmerôffnung an der Zylinderkopfselte (Abmessungstoleranzen: —  2 Vo. +  4 Vo)
miei meniioid orMicts. cylinder heed tide torerences on dimerwws 2 H. ♦ 4 %

Seite (Page) ?/ 3 7



Marke General Motors Europe
Make

Fotos
Photoa

A - 5 4 2 6
Modell OPFL Qmega-A 3.Q 24V__  Homologations Nr.

Vauxhall Carlton-A 3.0

Nachtrag Nr.,
Ext. Nr.

0 3  /  O 1 Ê f

Photo A Photo B

Photo 48

Photo 50

Photo 49

M

Photo 63

/

Seite (Page) 3 /_ 3 8 _



'I I

FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobiisport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A - 5 4 2 5
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

04 / 0 3  VO
Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA
Form of extension to the officia l FISA-Homologation

D  ET N orm aleW eiterentw icklungd e sTyps:abFahrgeste ll-N r.:.
Normal evolution of the type: as from chassis nurnPer:

D  ES Sportevolutlon
Sporting evolution

□  VF Llefervarlante
Supply variant

SJ VO Ausstattungsvarlante
OptKXv variant

(  □  ER Berichtlgung
Erratum

0 1  AVR. 1991
Homologation gültlg ab:
HomoiogatKXi valid as from

In Gruppe:.
in group

Hersteller:_ iSeneral Motors Europe
Manufacturer

Modell undTyp: OPEL OtllGQa-A 3.0 24V______
Model and type Vduxhall CarltOR-A 3.0 24V

Selte od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschrelbung
Description

701 Federbein vorn, ve rs ta rk t .  Mater ia l Magnesium, Stahl,  Aluminium 
Typ Egmo/McPherson S t ru t  /  f r o n t  re in forced, material 
magnesium, s tee l ,  a l lo y  Type Egmo

Photo 66

803 Bremsscheibentopf-vorn und/oder hinten Typ Egmo /  
Disc chamber f r o n t  and/or rear Type Egmo

Photo 67

803 Bremsscheibentopf-vorn und/oder hinten Typ Egmo /  
Disc chamber f r o n t  and/or rear Type Egmo

Photo 68

701 Querlenekr vorn unten, e in s te l lb a r  Stahl Typ Egmo /  
Lower contro l  arm, f r o n t ,  adjustable steel Type Egmo

Photo 69

701

W
u .

N

S ta b i l i s a to r  vorn, ve rs ta rk t ,  mit  neuer Befestigung an der 
Karosserie Typ Egmo /
S ta b i l i s a to r  f r o n t ,  re in forced, new mounting at  the body Type 
^8"“  Photo 70 t  71

F .I.S .A .^ ^
II» /

Selle (Page) 1/_£®_



Marke.
Mftke

General Motors Europe «PEL ° « 9a-A 3.0 24V Homologations Nr.

Vauxhall Carlton-A  3.0 2 4 r * " " “ “

A - 5 4  2 6

Nachlrag Nr..
ExI. Nr.

04 / 0 3  VO

Seite od. Nachtrag
Pig« or ext.

Artlkel
Art.

Beschrelbung
Ooscrlpllon

701 Radnabe, vorn v e rs ta rk t .  Mater ia l T i tan ,  ZentralverschluB /  
Wheel hub, f r o n t  re in forced,  mater ia l t i t a n ,  centra l knock-off  
system -  Type Egmo

Photo 72

804 Lenkhebel vorn, ve rs ta rk t .  Mater ia l Stahl oder Aluminium /  
Steering arm, f r o n t ,  re in forced,  material  steel or aluminium

Ti'P" ^3“  Photo 73

701 Lenker, hinten ve rs ta rk t  l inks  und rechts . Mater ia l Magnesium 
Oder Aluminium /  Control arm, rear re in forced l e f t  and r i g h t  
materia l magnesium or  a l lo y  -  Type Egmo

Photo 75

701 S ta b i l i s a to r  h in ten,  geânderte Aufnahmepunkte Typ Egmo /  
S ta b i l i s a to r  rear,  new mounting points -  Type Egmo

Photo 76

701 Radnabe, h in ten, v e rs ta rk t ,  material T i tan /
Wheel hub rear,  re in forced,  material t i t a n  -  Type Egmo

Photo 77

701 Antr iebswel le h in ten, ve rs ta rk t ,  wahlweise geschraubt und/oder 
gesteckt /  Drive shafts rear,  re in forced, optional divided and/or 
pinned -  Type Egmo

Photo 78

Seite (Page) 2 /_ _ i2 .



Marke General Motors Europe Mcxjell OPEL Omega-A 3.0 24V Homologations Nr.

“ “  Vauxhall Carlton-A 3.0 2 Î T ” “ "

A - 5 4 2  f

Nachtrag Ni.
(A Nr.

04  / 0 3  ÏO

Seite od. Nachtrag
P*e« or 0X1.

Artikel
Alt

Beschreibung
Doocrlpllan

8 / 9 / 1 3 Ï B 0 3 Bremsen /  Brakes

V o rd e re  u n d /o d e r  h i n t e r e  B r e m s s a t t e l , u n t e r s c h i e d l  iche  
A n b r in g t jn g  /  F r o n t  a n d /o r  r e a r  brake c a l i p e r ,  d i f f e r e n  
m o u n t in g .

AP "^^Pap
Typ Typ Typ Typ

e) 4

e l )
mm

36.0 38.1 36.0

38.1

g i ) 2

g2) 1

g3) Aluminium /  A l loy

g8)
mm 132

Photo 80

B r e m s s a t t e l  w ah lw e ise  m i t  u n d /o de r  ohne S t e i n s c h l a g '  
s c h u t z  /  Brake c a l i p e r  o p t i o n a l  w i t h  a n d /o r  s tone  
guard

A . (t;;
Seite (Page) 21___ ^



Mark» General Motors Europe OPEL Omega-A 3.0 24V HomologationsNr..
Vauxhall Carlton-A  3.0

A - 5 4 2 6
M«k« Uootl

0 4  / 0 3  VO
Nachtrag Nr..
Ext. Nf.

Seite od. Nachtrag
Pte*or«jit

Artikel
An,

Beschrelbung
OMcriplton

8 / 9 / 1 3 ÿ03 Bremsen /  B ra k e s :

V ordere  u n d /o d e r  h i n t e r e  B rem ssche ib en , Sche iben m i t  
Oder ohne Nuten u n d /o d e r  m i t  oder ohne Bohrungen /
F r o n t  a n d / o r  r e a r  b rake  d i s c s ,  d i s c s  may-be w i t h  o r  
w i t h o u t  g rooves  a n d / o r  w i t h  o r  w i t h o u t  c r o s s - d r i l l i n g s

Typ AP

g4)
mm

g5)
mm

g6)
mm

g7)
mm

g9)
mm

Photo

803

Typ AP Typ AP

25.5 oder/or  28.0

300

300

195

300

300

202

Typ AP

Ja/Yes

T o le ra n c e

Î  1.5

-  1.5

1.5

-  1.5

81

Durch u n t e r s c h i e d 1 iChe Verwendung de r  B r e m s s a t t e l  
kann d i e  b e s t r i c h e n e  B re m s f la c h e  k l e i n e r  s e i n ,  
S fh e ib e n  m i t  o d e r  ohne B re m s a b d e c k b le c h /A c tu a l  swept 
area may be le s s  depend ing  on brake c a l i p e r  used, 
b rake  d i s c s  w i t h  o r  w i t h o u t  brake c o v e r  p l a t e .

Bremsen/Brakes:
Bremsbeliiftung -  Zuführungen aus Kunststoff  /  Brake cool ing intake 
ducts -  Typ VS

Photo 82 + 83

Seite (Page) 2/_
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Fotos
Photos

Nachtrag N r._
Ext. Nr.

0 4  /  0 3  VO

Photo 66 Photo 67

c

Photo 69Photo 68

Photo 71Photo 70

A
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Fotos
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A-  5 A 2 6

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

04 /  0 3  VO

Photo 72 Photo 73

Photo 76

Photo 75

Photo 77
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Fofos
Photos
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Photo 78

c

Photo 80 Photo 81
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FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automoblisport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

H - 5 4 2 6 N

Zusatzblatt für die Homologation In Gruppe N
Complementary homologation form for Group ,.N*’

Homologation gültig a b .
Homologation valid as from

0 1  AVR. IS91

ausgestellt durch: ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automoblisport In Deutschland
decided by

in Ergânzung zum Gruppe A-Homologations-Nr.;.
In addition to the Group A form nr.

5 4 2 6

WIchtIg:
Dieses Blatt enthalt alle In Ergânzung zum Hom ologatlonsblatt der Gruppe A notwendlgen Angaben für die Homologa­
tion des Fahrzeugs In Gruppe N. Sind bel elnem Punkt unterschledllche Angaben vorhanden, so wird für die Gruppe N 
nur die In dem vorllegenden Erganzungsblatt enthaltene Angabe berücksichtigt.
Important; Thia form includes all the additional Information to the basic Group A homologation form for the participation of the vehicle In Group „N“. In the case of contradictory 
Information, only of the Information appearing of the present additional form is to t>e taken into consideration for Group „N“.

Die seltllch mit elnem senkrechten Balken gekennzelchneten Posltlonen gelten für die ONS-Gruppe AN.

1. Deflnltlonen
Definitions

101. H erste ller.
Manufacturer

Genera l  Motors  Europe

1102. Handelsübliche Bezeichnung —  Typ und Modell.
Commercial name(s) —  Type a r^  model

103. Gesam thubraum .
Cylinder capacity

2969 com

OPFI nmpga-A . f)

V a u x h a l l  C a r l t o n - A  3 .0  24V

2. Abmessungen/Gewlchte
Oimensfons, weignts

1353 -kg201. M indestgew icht.
Minimum weight

205. Mindesthôhe zwischen Radnabe und Radkasten V orn.
Minimum height between wheel hub an wheel arch Front

Hinten,
near

3 3 8
.m m

2 2 4 .mm

Unterschrift und Stempel 
der Nationalen Sporthoheit

Signature and stamp 
of national sporting authority



Marke General Motors Europe
Make

207. Max. Spurweite
Maximum track

V orn .
Front

Modeii OPEL Omeqa-A 3.0 24V_____
Model

Vauxhall Carlton-A 3.0 24V
1462 .m m  Hinten.

Rear

Homologation
Homologation Nr.

14R4

* * • 5 4  2 6  K'
n N r____________

.m m

208. Mindeste Bodenfrelheit.
Minimum ground clearance

.m m  MeBpunkt__
Where measured

3. Motor
Engine

302. Anzahl der Lager.
Number o f supports

L..L . . i

Ï '  .

u
308. Mindestgesamtvolumen eines Verbrennungsraumes.

Total minimum volume of a combustion chamber
52 .08  t  0.1 .com

309. Mindestgesamtvolumen des Verbrennungsraumes im Zylinderkopf.
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinderhead

43 .5  - 0.1 .com

310. Maximales Verdichtungsverhâltnis.
Maximum compression ratio (in relation with the unit)

10.5 : 1

311. Mindesthôhe des Zylinderb locks.
Minimum height of the cylinder block

207.75 . mm

313. Laufbuchsen b) M ateria l________
Sleeves Material

317. Kolben
Piston

a) MatPhai Le ichtmeta l I /L igh t  a l loy
Material

b) Anzahl der Kolbenringe.
Number of rings

c) M indestgewicht.
Minimum weight

d) Entfernung zwischen der Kolbenbolzenachse und Kolbenoberkante____________
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown

e) Entfernung zwischen der Kolbenoberkante bel OT und der Zylinderkopfoberkante.
Distance ( +  /— ) between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylinderblock

0 Volumen der Koibenm ulde__________________________________________________
Piston groove volume

492

39.3

1.63 ^ 0 .3

.mm

.m m

.com

319. Kurbelwelle I) Maximaler Durchmesser der Lager-Zapfen.
Crankshaft Maximum diameter of big end journals

52 .mm

320. Schwungrad
Flywheel

c) Mindestgewicht mit Aniasser-Zahnkranz und Kupplung.
Minimum weight of the flywheel with starter ring and complete clutch

129.45321. Zylinderkopf c) M indesthôhe_____________________________________________________
Cylinderhead Minimum height

d) MeBpunkt D i o h t f l a r h p  7 y 1 i n d p r k n p f  h i < ;  n i r h t f l a r h p  V p n t i l r i p ç k e l / —
Where measured

S u r fa c e  o f  head g a s k e t  t o  s u r fa c e  o f  v a lv e  cove r  ga ske t

. mm



N - 5 4 2 6
General Motors Europe mohph OPEL Omeaa-A 3.0 24V

Vauxhall Carlton-A 3.0 24V
Homologation Nr..
Homologation Nr.

N
322. Starke der angezogenen Zylinderkopfdichtung.

Thickness of the lightened cylinderhead gasket

1 . 2  -  0 .1 .m m

325. Nockenwelle e) Durchmesser der Lager.
Crankshaft Diameter of bearings

g) Abmessungen des Nockens
Cam dimensions

28.0 - 0.1

ElnlaB
Inlet

(U) A -  3 4 . 0 - 0 -  1 m m  

(S +  T) B =  4 ? .5 - q . .4 m m

(S)

AuslaB
Exhaust

.mm

(U) A =  34.0-0. 1 m m  

(S +  T) B =  42.5-0.1

(S)

mm

mm

.m m

326. Steuerzeiten a) Theoretisches Ventllspiel
Timing Theoretical timing clearance

ElnlaB.
Inlet

.m m AuslaB.
Exhaust

.m m

b) Offnungsbeginn (mit theoretischem Spiel ,,326 a “ )
Valves open at (with theoretical timing clearar>ce .,326 a ")

ElnlaB.
Inlet

1 4 ' . “ vor/naeti AuslaB.
Oefore/eMer Exhaust

c) Ôffnungsende (mit theoretischem Spiel ,,326 a ")
Valves closed at (with theoretical timing clearance ,.326 a“ )

ElnlaB.
Inlet

68 ' _°\pi®fnach AuslaB.
tfeeiev^/after Exhaust

M l

28'

.°vor/«ewh
before/eMer

’ vw /nach
ëeiere/after

d) Nockenhub in mm (bel ausgebauter Nockenwelle)
Cam lift In mm (dismounted camshaft)

Zelchnung Art. 325
(dessin/drawing art. 325.)

ElnlaB A l le  Toleranzen/Al 1 tolerances
Iniet +

- 0.2 mm
AuslaBA l le  Toleranzen/All  tolerances
Exhaust ,

- 0.2 mm
0 - 8. 5 mm 0 - 8. 5 mm

—  5 “ 8 . 4 1 3 mm + 5° 8  A13 mm —  5° 8 413 . m m + 5 °  =  . 8-.413 mm

—  10°

—  15°
—  30°
—  4 5°
—  6 0°
—  75°
—  90°
—  105°
—  120°
—  135°
—  150°

8.153 mm + 10° 8.152 mm —  10° _ 8.153 .m m + 10° =  . 8.152 mm
7.726 mm 15°

30°
45°
60°
75°
on°

_ 7.723 mm —  15° _ 7.726 .m m + 15° =  . 7.723 mm
5.551 mm

_ 5.513 mm —  30° _ 5.551 .m m + 3 0° =  . 5.513 _m m
2.394 mm + _ 2.240 mm —  45° _ 2.394 .m m + 4 5° =  . 2.240 mm
0.127 mm + _ 0.008 mm —  60° _ 0.127 .m m + 6 0° =  , 0.008 mm

0.000 mm + _ 0,000 mm —  75° _ 0.000 .m m + 75° = . n.nnn mm

mm + mm —  90» _ .m m + 9 0° =  , mm

mm +  in.R» _ mm — 105° _ . m m +  105° =  . mm

mm + 120° ___ mm —  120° _ .m m +  120° =  . _m m

mm + 1n.<i° _ mm — 135° _ . m m +  135° =  . mm
_ .m m +  150° — mm —  150° .m m +  150° =  . _m m



N - 5 4 2 6
Marke General Mnt.nr<; Fnrnpp Modell.

Model
QPFI nmpga-A

Vauxhall Carl ton-A 3,0 24V

Homologation Nr..
Homologation Nr.

e) Ventilhub in mm mit theoretischem Spiel (Art. 326 a)
Valve lift In mm with theoretical timing clearance (art. 326 a)

EinlaB
Inlet

Art. 326 b) = ° vor/nacti TDC =  0,0 mm
before/after TDC

AuslaB
Exhaust

Art. 326 b) = ° vor/nach BDC =  0,0 mm
before/after BDC

+  20° = m m +  20° = mm
+  40° = m m +  40° - mm

+  60° = mm +  60° m m

+  80° = m m +  80° — m m

+  100° = m m +  100° = m m

+  120° m m +  120° = m m

+  140° m m +  140° m m

+  160° - m m +  160° m m

+  180° = m m +  180° = m m

+  200° = m m +  200° = m m

+  220° = m m +  220° = m m

+  240° = m m +  240° = m m

+  260° = m m +  260° = m m

+  280° = m m +  280° = m m

+  300° m m +  300° = m m

+  320° m m +  320° = m m

+  340° m m +  340° = m m

+  360° m m +  360° = m m

327. EinlaB
Inlet

h) Anzahl der Federn je Ventil.
Number of springs per valve

i) Federkennung
Spring characteristics

Bel einer Belastung von .
Under a load of

270N -  15

k) AuBendurchme.cj.c!ftrriftr Fftdftrn 2 7 .8  -  0 . 1 5 m m
Exterior diameter of the springs

m) Durchmesser des Federdrahts 3 .8  -  0 . 1  mm
Diameter of spring wire

kg, betrSgt die maximale Federlânge.
kg, the max. lenght of the spring is

33

I) Anzahl der Federvttindungen.
Number of spring coils

n) Max. f reie Lânge der Federn.
Maximum free length of the springs

4 1 . 1

.mm

.mm

328. AuslaB
Exhaust

c) Durchmesser der Krümmerausgânge 4 6 . 5  mm
Diameter of the manifold exits

I) Anzahl der Federn je Ventil.
Number of springs per valve

k) Federkennung Bel einer Belastung von 270N -  15 kg, betrâgt die maximale Federlânge 33
Spring characteristics Under a load of

I) AuBendurchmesser der Federn.
Exterior diameter of the springs

n) Durchmesser des Federdrahts _
Diameter of spring wire

2 7 .8  -  0 .2

3 .8  -  0 .1

kg. the max. lenght of the spring is

mm m) Anzahl der Federwindungen.
Number of spring coils

mm o) Max. f reie Lânge der Federn.
Maximum free length of the springs

4 1 . 1

.m m

.mm

F .l .S .A .



N - 5 4 2 6
General Motors Europe o m . Clreqa^ 3 .0  24V Homologation Nr..

Make Model Homologation Nr.
Vauxhall Carlton-A 3.0 24V

329. Abgasentgiftung a) ja/;
Anti pollution system y e s ^ »

b) Rocphrpihiing Wahlweise: Mit oder ohne Katalvsator/
Description

Optional:  With or without c a ta ly t i c  converter

330. Zündung d) Anzahl der Zündspulen.
Ignition system Number of colls

331. Kapazitât des Kühisystems.
Cooling system capacity

10.4

332. Kühiventilator
Cooling fan

a) Anzahl.
Number

b) Durchm esserdes Flügels.
Diameter of the screw

420 .m m

c) Material des Flügels.
Material of the screw

Kunsts to f f /P Ias t ic d) Anzahl der B la tter.
Number of blades

e) A rtdes Anschlusses.
Type of connection

Keilrippenriemen/
V-ribbed be l t

f) Automatische Zuschaltung
Automatic cut in

p/ne ln

333. Schmierung c) Gesam tkapazitât.
Lubrification system Total capacity

5.5

d) Olkühler ja/w
Oil radiator(s) yes/i«

Anzahl.
Number

e) I agpriPg/riPrtbikfihiBr Noben dem Wasserkühler rorht..<;/nn t.hp right, «tirip n f thp ra r l ia tnr
Position of the radiatorfs)

4. Kraftstoffversorgung
Fuel circuit

401. Tank e) Lage der E infüllôffnungen.
Fuel tank Filler holes location

Hintere Seitenwand rechts/Rear side r ig h t

402. Benzinpumpe
Fuel pump(s)

a) Q  elektrisch d l
Electrical

mechanisch
Mecanical

b) Anzahl.
Number

1 c) M a rk e u n d ly p .
Make and type

GM/Bosch

d) Lage. Vor dem Tank/Before fue l  tank
Location

e) Maximale DurchfluBmenge.
Maximum flow

2.67  l/mn

F.I.S . A. ^  ^



General Motors Europe OPH- Orrega-A 3.0 24V
Make

" m i l NHomologation N r_____________________ I Y

Vauxhall Carlton-A 3.0 24V
Homologation Nr.

5. Elektrische Ausrüstung
Electrical équipement

I 501. Batterie(n)
I Banery(les)

b) Spannung.
Tension

12

502. Lichtmaschine(n)
Generator(s)

b) Typ.
Type

Drehstrom/Generator

1 503. Versenkbare Scheinwerfer
Retractable headlights

j^/nein
y * /n o

6. Kraftübertragung
Drive

602. Kupplung
Clutch

a) Typ.
Type

Trocken/Dray

603. Getrlebe
Gearbox

e) Ubersetzungen
Ratios

f) Schaltschema
Gear change gate

605. Achsen
Final drive

b) Ubersetzung.
Ratio

3.70

.V  c) Laofi ■■■Motorraum/Enqine cnmpart.mpnt
Location

1a) Anzahl.
Number

c) Antriebssystem .
Drive system

KeiIriemen/Fan be l t

b) Betatlgungssystem.
Drive system

d) Durchm esserderScheibe(n).
Diameter of the plate<s)

255 .m m

Handscha
Clber-
setzungen
ratio

Itung Manual 

Anzahl der 
Zâhne
numoer of 
leein

6
.co
c>-0)

Automatik
Clber-
setzungen
ratio

Atutomatic

Anzahl der 
Zâhne
number of 
teeth

6
x : -oc
3k(/)

1 3.808 47:16 X

2 2.106 39:24 X

3 1.336 33:32 X

4 1.000 X

5 0.814 27:43 X

Rück-
wërts
R 3.403 42:16

Kon-
stante
Con­
stant.

0=35:27

1.296

O  © Q  O

f . k s , a

c) Anzahl der Zahne.
Number of teeth

37:10



Marke General Motors Europe
Make

 ̂ „ OPEL Omega-A 3.0 24V ^ mModell____________Z________________  Homologation Nr.
Vauxhall Carl ton-A 3.0 a ï r ™ ”""'

N - 5 4 2 6 N
7. Aufhangung

Suspension

702. Schraubenfedern
Helical springs

a) Material
Material

b) Type progressiv
Progressive type

c) Freie Mindestlânge
Mininial free lenght

d) Anz. der Windungen
Number of coils

e) Durchmesser des Drahtes
Diameter of the wire

f) AuBendurchmesser
Exterior diameter

Vorn
Front

Hinten
Rear

Federstahl/Spring steel Federstahl/Spring steel

mm m m

mm m m

m m m m

g) Federkennung;
Spring characteristics

Bel einer Belastung v o n .
Under a load of kg, the min. ter>gtn of the front spring is

■ kg, betrâgtd ie Mindestlânge dervorderen Feder.

Bel einer Belastung v o n .
UnOer a load of kg, the min. ler>gth of the rear spnng is

.kg, betrâgtd ie M indestlânge der hinteren Feder.

.m m

.m m

703. Blattfedern A =  Hauptfederblatt/ X =  zus. Federn/2 =  2. Federblatt/3 =  3. Federblatt/4 =  4. Federblatt
Leal springs A =  maior leal/X =  auxiliary leaf/2 =  2nd leal/3 =  3rd lael/4 =  4th leal

a) Material
Material

b) Anzahl der Federbügel
Number of spring hangers

c) Freie Mindestlânge
Minimum free length

d) Max. Breite
Maximum width

e) Dicke
Thickness

f) Max. vertikale Krümmung
Maximum vertical curve

mm mm mm

mmmm mm

mmmmmm

mmmm mm

a) Material
Material

b) Anzahl der Federbügel
Number of spring hangers

c) Freie Mindestlânge
Minimum free length

d) Max. Breite
Maximum width

e) Dicke
Thickness

0 Max. vertikale Krümmung
Maximum vertical curve

mmmm mm

mmmmmm

mmmmmm

mmmmmm



H -  5 4  2 6
Marke Genera] Mnt.nr<; Fnrnpp
Make

Modell DPFI Dmena-A 0 9âV
Model

704. Drehstab
Torsion bar

a) Effektive Lânge
Effective length

gemessen von
measured from

bis
to

b) Effektiver Durchmesser
Effective diameter

MeBpunkt
Measured at

c) Material
Material

Homologation Nr..
Homologation Nr.

Vauxhall Carl ton-A 3.0 24V
N

Vorn
Front

Hinten
Rear

m m m m

m m m m

706. Stabilisator
Stabilizer

Vorn
Front

Hinten
Rear

953 - 4Effektive Lânge
Effective lengfft

mm mm

2 6  + / - 0 . 1Effektiver Durchimesser
Effective diameter

mm mm

Federstahl/Sprlng steel Federstahl/spring steelMaterial
Material

707. StoBdflmpfer
Shock absorbers

AuBendurcfimesser
Exterior diameter

mm mm

Verstelibarer Federsitz
Adjustable spring trim

Entferung Sitz/Befestigung
Distance trim-monitoring

mmmm

Durcfimesser der Kolbenstange
Diameter of the piston rod

mm



Marke General Motors Europe
Make

Modell OPEL Omega-A 3.0 24V Homologation
Model Homologation Nr.

Vauxhall Carl ton-A 3.0 24V

J - 5 4 2 6  N

8. Fahrwerk
Running gear

801.Râder
Wheels

a) Durchmesser
Diameter

b) Breite (Felgennennweite)
Width

c) Marke und Typ
Make and type

d) Material
Material

e) Gewicht pro Stück
Unitary wetght

f) Achsialer Abstand zwischen Rad- 
anlageflâche und RadauBenkante 
(nach innen gemessen)
Oftset beetwen mounting ar>d extreme inner face

Vorn
Front

Hinten
Rear

Reserverad
Spare

15 7nll wtiHiTTTin 

^  7oll utJiii i i in r

15 Zoll Qflfir m w  

1  7oll wWwf mm

15 7nll4>rinr mw». 

7 7nll mini httH

kn kg kg

mm mm mm

802. Lage des Reserverades.
Location of the spare wheel

Im Kofferraum/In the boot

9. Karosserie
Bodywork

901. Innen
Interior

c) Klimaanlage
Air coTKjitionning

^ n e in
TWno

d) Sitze
Seats

d1) Typ
Type

d2) Kopfstütze
Headrest

d3) Gewicht
Weight

Vorn
Front

Hinten
Rear

F i n?p 1 «; i t7 p /R  i ng 1 p  «;pat'; «;i+7h;^n>r/Pr^n''h

ja/i3«m
yes/H«i

2 5 . 8  i  1 . 0

je/nein

2 1 . 9 9  i  1 . 0  kn

d4) Umklappbare Rücksitze 
Car rear seat be folded

e) Hutabiage
Rear ledge

ja/rwrn
yes/M*

yesMe

e l) Mr.*»rlr.l K U PStS tO f f-TO P P  1 C h/

Fibre composite-woven t a f t
Material

902. AuBen
Exterior

F. I. s . A .
y

n) Scheibenwischer hinten
Rear wtper

7»/nein



Marke General Motors Europe
Make

Modell OPEL Omeqa-A 3.0 24V  Homologation
Model Vauxhall Carlton-A 3.0

H - 5 4 2 6

Fotos Motor
Photos Engine

AA) Seitenanslcht des Kolbens
Piston profile

m . . .

BB) Komplette Auspuffanlage
Complete exhaust system

Kraftübertragung
Transmission

CC) Gesamtes Kupplungssystem
Complete clutch

EE) Anordnung des Reserverades
Spare wheel in Its location

1 0



FE D E R A TIO N  IN TE R N A TIO N A LE  
DU S P O R T A U T O M O B IL E

FICHE D 'EXTENSION A  L'HO M O LO G ATIO N O FFIC IELLE  FISA 

FORM OF EXTENSION TO THE O F F IC IA L  F ISA HOMOLOGATION

Homologation N°

N -  5426

Extension N°

01 /  O 1 ER

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution o f the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution o f the type

□  VF Variante de fourn iture /  Supply variant

□  VO Variante option /  Option variant 

ÏX  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from _ 1er A v r i l  1991 en groupe 

. in group _

Constructeur
M anufacturer.

N

C .M .  EUROPE
Modèle et type

. Model and type 2 4V /
c a r i t o n - A  3 .0  2 4 V

Page ou ext. 
Page or ext.

A rt.
A rt.

Description
Description

Remplacer la photo BB p a r  la photo suivante

y .

i  (" F . I .S .A .^  rnj

Page 1 /.



Marque
Make

G .M .  EUROPE Modèle Omega-A 3 .0  24V/
Mode!  C ar i ton - A 3 .0  24V- N° Homol.

N ° Ext.

N-5426

01 /  C I  ER

Page ou ext. 
Page o r ext.

Description
Description

Remplacer la photo CC p ar la su ivante  :

A rtic les  308 et 309 : 
supprim er les to lérances.

Page /



••v’ lii.-''

FEDERATION INTERNATIONALE OE L'AUTOMOBILE

CERTIFICAT OE PRODUCTION 

PRODUCTION CERTIFICATE

Constructeur

Manufacturer

Genera l  M o to rs  Europe Date . . ,
> e * » * f l » e e « « « e < a e e e e e t e

Modela de voiture

Car Model
p P f i , . p m e a a - A ..............
V a u x h a l l  C a r l t o n - A

Type ou désignation commerciale

No d'homologation 

Homologation No

Type or commercial designation

Omega 3 0 0 0  24V E v o l u t i o n  5 0 0  
e a f l t o n  '5 P 0 0 ' '2 4 V  ‘ f v ô T ü f i '6 n  ‘ 5 0 0

A-5426

Nature de l'extension Qmega-A 3 . 0  24V E v o l u t i o n  5 0 0  / C a r i t o n - A  3 . 0  24V E v o l u t i o  
  5 0 0

Nature of the extension S por t -E vO  I u t  lOn (ES)

PRODUCTION

Je soussigné certifie que la production mentionnée 
ci-contre s'enterKl pour des voitures entièrement 
terminées, identiques et conformes è la fiche 
d ’homologation présentée pour ce modèle.

Mois ! Année Nombre
Month /  Year Number

1 N o v 9 0 1 2 7
2 Dec 9 0 9 3

3 Jan 91 1 5 6

4 Feb 91 1 3 3
/  fw reby c m t ify  th a t tha p ro d u c tit in  ind ica tad  
opposita  concarm  ca n  which ara an tira fy  
com pleted, k ta n tk a l and in  c o n fo rm ity  w ith  the 
recogn ition  fo rm  subm itted  fo r  the said m odel.

Signature
W. Stappe

FofKtion
. £5P.-Manager V e h i c l e  

Position Di s t r i b u t i o f i .......................

5

6

7

8

9

10 

11 

12

T O T A L  5 0 9
^..Oraega 3 . 0  24V

Observations:- *  o t\ oam 
Remarks: C a r l t o n  3 . 0  24V

E v o l u t i o n  5 0 0



FED ERA TIO N  tN TER N A TIO N A LE DE L'AUTOM O BILE

C ER TIF IC A T DE PRODUCTION  

PRODUCTION C ER TIFIC A TE

Constructeur

Manufacturer

General Motors Exarope Date 06.11.90

Modèle de voiture 

Car Mode!

No d'homologation 

Homologation No

Opel Onega - A 
Vauxhall Carlton - A

A - $ 4 2  g

Type ou désignation commerciale

Type or commercial designation

Q ^ a  3 .0 _24v.......

Carlton 3.0 24v

Nature de l'extension cj^a -  A 3.0 24V / Carlton 3.0 24V 
Nature of the extensio n

PRODUCTION

Je soussigné certifie que la production mentionnée 
ci-contre s'entend pour des voitures entièrement 
terminées, identiques et conformes à la fiche 
d'homologation présentée pour ce modèle.

/ hereby c e rtify  tha t the p ro d u c tio n  indicated  
opposite concerns cars which are en tire ly  
completed, identical and in  co n fo rm ity  w ith  the  
recognition fo rm  subm itted  fo r  the said model.

W. Sta
Signature

Fonction ^SO -  Manager Vehicle 
Position Distribution

Mois /  Année 
Month /  Year

Nombre
Number

1 Jan. 90 441
2 Feb. 90 427
3 March 90 660
4 April 90 459
® May 90 558
6 Juni 90 517
 ̂ July 90 271
8 Aug. 90 482
9 Sept. 90 338
10 Oct. 90 383
11 Nov. 89 342
12 Dec. 89 336

TO TA L 5.214
Observations 

smarks :
Qmsga 3.0 24V 
Carlton 3.0 24V 
Motor/engine C 30 I


